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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 15 oktober 1999

tot vaststelling van voorlopige lijsten van inrichtingen in derde landen waaruit de lidstaten de
invoer van gehakt vlees en van vleesbereidingen toestaan

(kennisgeving geschied onder nummer C(1999) 3333)

(Voor de EER relevante tekst)

(1999/710/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Beschikking 95/408/EG van de Raad van 22 juni
1995 tot vaststelling van voorschriften voor het opstellen, voor
een overgangsperiode, van voorlopige lijsten van inrichtingen
in derde landen waaruit de lidstaten bepaalde producten van
dierlijke oorsprong, visserijproducten en levende tweekleppige
weekdieren mogen invoeren (), gewijzigd bij Beschikking 98|
603/EG (3, en met name op artikel 2, lid 1,

(1) Overwegende dat bij Beschikking 79/542/EEG van de
Raad (?), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 1999/
417[EG van de Commissie (*), een lijst is opgesteld van
derde landen waaruit de lidstaten de invoer toestaan van
vers vlees en vleesproducten;

(2)  Overwegende dat bij Richtlijn 94/65/EEG van de Raad (%)
voorschriften zijn vastgesteld voor de productie, het in
de handel brengen en de invoer van gehakt vlees en
vleesbereidingen;

(3)  Overwegende dat de Commissie van bepaalde derde
landen lijsten heeft ontvangen van inrichtingen ten
aanzien waarvan die derde landen garanderen dat zij aan
de communautaire gezondheidsvoorschriften terzake
voldoen en dat, zodra een inrichting niet langer aan die
voorschriften voldoet, de uitvoer naar de Europese
Gemeenschap wordt geschorst;

(4)  Overwegende dat de Commissie niet in alle betrokken
derde landen heeft kunnen nagaan of de inrichtingen
inderdaad aan de communautaire voorschriften voldoen
en welke waarde kan worden gehecht aan de door de
bevoegde autoriteiten geboden garanties;

(5)  Overwegende dat, om de handel in gehakt vlees en
vleesbereidingen met die landen mogelijk te maken, een
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lijst moet worden opgesteld van bovenbedoelde inrich-
tingen;

(6)  Overwegende dat derhalve, ten aanzien van bepaalde
landen, voorlopige lijsten van inrichtingen voor de
vervaardiging van gehakt vlees en vleesbereidingen
kunnen worden opgesteld volgens de bij Beschikking
95/408/EG van de Raad vastgestelde procedure;

(7)  Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maat-
regelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1.  De lidstaten staan de invoer toe van gehakt vlees en
vleesbereidingen uit de inrichtingen die zijn opgenomen in de
lijst in de bijlage bij deze beschikking.

2. Voor de invoer van gehakt vlees en vleesbereidingen
blijven de elders vastgestelde communautaire voorschriften op
veterinair gebied van toepassing.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 20 oktober
1999.

Artikel 3
Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel, 15 oktober 1999.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

LISTA DE LOS ESTABLECIMIENTOS — LISTE OVER VIRKSOMHEDER — VERZEICHNIS DER BETRIEBE —

TINAKAS TON ETKATASTASEQON — LIST OF ESTABLISHMENTS — LISTE DES ETABLISSEMENTS — ELENCO

DEGLI STABILIMENTI — LIJST VAN BEDRIJVEN — LISTA DOS ESTABELECIMENTOS — LUETTELO LAITOK-
SISTA — FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

Producto: carne picada y preparados de carne — Produkt: hakket ked og tilberedt ked — Erzeugnis: Hackfleisch/
Faschiertes und Fleischzubereitungen — Ilpoiov: kipddeg kar mapackevaopata kpéatog — Product: minced meat and meat
preparations — Produit: viandes hachées et préparations de viande — Prodotto: carni macinate e preparazioni di carni —
Product: gehakt vlees en vleesbereidingen — Produto: carnes picadas e preparados de carnes — Tuote: jauhettu liha ja
lihavalmisteet — Varuslag: malet kott och kottberedningar

1 = Referencia nacional — National reference — Nationaler Code — Edvikdg apidpog éykpiong — National reference —
Référence nationale — Riferimento nazionale — Nationale code — Referéncia nacional — Kansallinen
referenssi — Nationell referens

2 = Nombre — Navn — Name — Tit\og eykataotaor)g — Name — Nom — Nome — Naam — Nome — Nimi —
Namn

3 = Ciudad — By — Stadt — IO\ — Town — Ville — Citta — Stad — Cidade — Kaupunki — Stad
4 = Regién — Region — Region — Ilepioy — Region — Région — Regione — Regio — Regido — Alue — Region

5 = Actividad — Aktivitet — Tatigkeit — Eidog eykatdotaong — Activity — Activité — Attivita — Activiteit —
Actividade — Toimintamuoto — Verksamhet

MM = carne picada — hakket kad — Hackfleisch/Faschiertes — kipadwv — minced meat — viandes hachées — carni

macinate — gehakt vlees — carnes picadas — jauhettu liha — malet kott

MP = preparados de carne — tilberedt kad — Fleischzubereitungen — napackebaopa kpéatog — meat preparations —
préparations de viande — preparazioni di carni — vleesbereidingen — preparados de carnes — raakalihavalmis-
teet — kottberedningar

6 = Menciones especiales — Serlige bemarkninger — Besondere Bemerkungen — Eilikés mapatprioeic — Special
remarks — Mentions spéciales — Note particolari — Bijzondere opmerkingen — Mengdes especiais — Erikois-
mainintoja — Anmérkningar

7 = * Paises y establecimientos que cumplen todos los requisitos del apartado 1 del articulo 2 de la Decisién

95/408/CE del Consejo.
* Lande og virksomheder, der opfylder alle betingelserne i artikel 2, stk. 1, i Ridets beslutning 95/408EF.

* Lander und Betriebe, die alle Anforderungen des Artikels 2 Absatz 1 der Entscheidung 95/408/EG des Rates
erfiillen.

* X(OpES Kat eyKATaoTACELS TOU TAPOLY Ti¢ mpoinodéoelg Tou apdpou 2 mapaypagos 1 e anogaong 95/408EK tou
Supfouliou.

* Countries and establishments complying with all requirements of Article 2(1) of Council Decision 95/408/EC.

* Pays et établissements remplissant l'ensemble des dispositions de l'article 2, paragraphe 1, de la décision
95/408/CE du Conseil.

*

Paesi e stabilimenti che ottemperano a tutte le disposizioni dell'articolo 2, paragrafo 1, della decisione
95/408/CE del Consiglio.

* Landen en inrichtingen die voldoen aan al de voorwaarden van artikel 2, lid 1, van Beschikking 95/408/EG van
de Raad.

* Paises e estabelecimentos que respeitam todas as exigéncias do n.° 1 do artigo 2.° da Decisio 95/408/CE do
Conselho.

*

Neuvoston péddtoksen 95/408/EY 2 artiklan 1 kohdan kaikki vaatimukset tdyttivdt maat ja laitokset.

* Linder och anldggningar som uppfyller alla krav i artikel 2.1 i rddets beslut 95/408/EG.
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Pais: ARGENTINA — Land: ARGENTINA — Land: ARGENTINIEN — Xopa: APTENTINH — Country:
ARGENTINA — Pays: ARGENTINE — Paese: ARGENTINA — Land: ARGENTINIE — Pais: ARGENTINA — Maa:
ARGENTIINA — Land: ARGENTINA
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Swift Armour SA
Quickfood SA
Quickfood SA
Frimat SA
Cocarsa SA
Rioplatense
Finexcor SA
Cepa SA

Arre Beef SA

MC Key Argentina SA
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Santa Fe
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Gral. Pacheco
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Pontevedra
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